A Republica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica
do Paraguai ¢ a Republica Oriental do Uruguai, Estados Partes do Mercado
Comum do Sul (MERCOSUL), a Republica de Bolivia e a Republica de Chile,
doravante denominados “Estados Partes” do presente Acordo;

Considerando o Tratado de Assungdio, assinado em 26 de margo de
1991 entre a Repiblica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica
do Paraguai e a Repiiblica Oriental do Uruguai e o Protocolo de Ouro Preto, sobre
a estrutura institucional do MERCOSUL, assinado em 17 de dezembro de 1994
por esses mesmos Estados Partes;

Considerando o Acordo de Complementagio Econfmica N° 36
firmado entre 0 MERCOSUL ¢ a Republica da Bolivia, o Acordo de
Complementagio Econdmica N° 35 firmado entre 0 MERCOSUL e a Republica
do Chile e as decisdes do Conselho do Mercado Comum do MERCOSUL N°
14/96 ‘“Participagdio de Terceiros Paises Associados Reunides do
MERCOSUL” e N° 12/97 “Participagdio do Chile em Reuniées do MERCOSUL”;

Recordando que os instrumentos fundacionais do MERCOSUL
est&_tbdewn o compromisso pelos Estados Partes de harmonizarem suas
legislagdes;

Reafirmando o desejo dos Estados Partes do MERCOSUL de acordar
solugbes juridicas comuns com vistas ao fortalecimento do processo de integragéo;

Destacando a importéncia de contemplar tais solugdes em
instrumentos juridicos de cooperagio em 4reas de interesse comum cOmo a
cooperacio juridica e a extradigdo;

Convencidos da necessidade de simplificar e agilizar a cooperagdo
internacional para possibilitar a harmonizagdo e a compatibilizagdo das normas que
regulam 7 exercicio da fun¢do jurisdicional dos Estados Partes;

Tendo em conta a evolugio dos Estados democraticos, tendente 3
eliminacdo gradual dos delitos de natureza politica como excegdio a extradigdo;

Resolvem celebrar um Acordo de Extradicdo nos termos que se
seguem:



CAPITULO I
Principios Gerais

ARTIGO 1
Da Obrigagio de Conceder a Extradi¢do

Os Estados Partes obrigam-se a entregar, reciprocamente, segundo as
regras ¢ as condigbes estabelecidas no presente Acordo, as pessoas que se
encontrem em seus respectivos territrios e que sejam procuradas pelas autoridades
competentes de outro Estado Parte, para serem processadas pela pritica presumida
de algum delito, que respondam a processo ja em curso ou para a execu¢do de uma
pena privativa de liberdade.

ARTIGO 2
Delitos que Déio Causa & Extradi¢do

1. Dardo causa a extradi¢fio os atos tipificados como delito segundo as
leis do Estado Parte requerente ¢ do Estado Parte requerido, independentemente da
denomina¢do dada ao crime, os quais sejam puniveis em ambos os Estados com
pena privativa de liberdade de duragdo maxima ndo inferior a dois anos.

2. Se a extradigdo for requerida para a execug¢do de uma sentenga exige-
se, ademais, que a parte da pena ainda por cumprir nfio seja inferior a seis meses.

3. Se a extradiciio requerida por um dos Estados Partes referir-se a
delitos diversos e conexos, respeitado o principio da dupla incriminagdo para cada
um deles, bastard que apenas um satisfaca as exigéncias previstas no presente

artigo para que a extradi¢do possa ser concedida, inclusive com respeito aos demais
delitos.

4. Procedera igualmente a extradigdo com base nos delitos previstos em

acordos multilaterais vigentes entre o Estado Parte requerente ¢ o Estado Parte
requerido.

5, Qualquer delito que ndo esteja expressamente previsto nas excegdes do
capitulo 11 do presente Acordo, ensejard a extradicdo sempre que cumpra os
requisitos estabelecidos no artigo 3.
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CAPITULO I
Da Procedéncia da Extradi¢do

ARTIGO 3
Da Jurisdi¢do, Dupla Incriminagdio e Apenamento

Para que a extradi¢do seja julgada procedente é necessario:

a) que o Estado Parte requerente tenha jurisdigio para conhecer dos
atos que fundamentam o pedido, salvo quando o Estado Parte
requerido tenha jurisdi¢do para conhecer da causa; e

b) que, no momento em que se solicita a extradigdio, os atos que
fundamentam o pedido satisfacam as exigéncias do artigo 2 do
presente Acordo.

CAPITULO m
Da Improcedéncia da Extradigdo

ARTIGO 4
Modificagdo da Qualificagdo do Delito

Se a qualificaglio do fato constitutivo do delito que motivou a
extradigdo for posteriormente modificada no curso do processo no Estado Parte

requerente, a agdo ndo podera prosseguir, a ndo ser que a nova qualificagdo permita
a extradi¢do.

ARTIGO 5
Dos Delitos Politicos

| B Néo se concedera a extradigdo por delitos que o Estado Parte
requerido considere serem politicos ou relacionados a outros delitos de natureza
politica. A mera alegagdo de um fim ou motivo politico niio implicara que o delito
deva necessariamente ser qualificado como tal.

2. Para os fins do presente Acordo, ndo serfo considerados delitos
politicos, em nenhuma circunstincia:

a) atentar contra a vida ou causar a morte de um Chefe de Estado ou

de Governo ou de outras autoridades nacionais ou locais ou de seus
familiares;

b) genocidio, crimes de guerra ou delitos contra a humanidade, em
violagdo as normas do Direito Internacional:




¢) atos de natureza terrorista que, a titulo exemplificativo, impliquem
algumas das seguintes condutas:

1) atentado contra a vida. a integridade fisica ou a liberdade de
pessoas que temham direito a prote¢do internacional, ai
incluidos os agentes diplomaticos;

ii) tomada de reféns ou seqiiestro de pessoas;

iii) atentado contra pessoas ou bens envoivendo o uso de bombas,
granadas, rojoes, minas, armas de fogo, cartas ou pacotes
contendo explosivos ou outros dispositivos capazes de causar
perigo comum ou comogdo piblica;

iv) atos de captura ilicita de embarcagdes ou aeronaves;

v) em geral, qualquer ato nfio compreendido nos itens anteriores,
cometido com o propdsito de atemorizar uma populacdo,
classes ou setores da mesma, de atentar contra a economia de
um pais, seu patriménio cultural ou ecolégico, ou de realizar
represdlias de cardter politico, racial ou religioso;

vi) a tentativa de qualquer dos delitos previstos neste artigo.

ARTIGO 6

Nio se concedera a extradigdo por delitos de natureza exclusivamente

ARTIGO 7
Da Coisa Julgada, Indulto, Anistia e Graga

Nao se concedera a extradigiio de pessoa reclamada caso ja tenha sido

julgada, indultada, beneficiada por anistia ou obtido graga pelo Estado Parte

requerido com respeito ao ato ou aos atos que fundamentam o pedido de
extradicdo.

ARTIGO 8
Dos Tribunais de Excegdo ou "ad hoc"

Nio se concedera a extradigdio da pessoa reclamada caso esta tenha

sido condenada ou deva ser julgada no Estado Parte requerente por um Tribunal de
Excegéio ou "ad hoc".
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ARTIGO 9
Da Prescrigdo

Nio se concedera a extradicdo quando a aglio ou a pena estiverem
prescritas conforme a legislagdo do Estado Parte requerente ou do Estado Parte
requerido.

ARTIGO 10
Dos Menores

1. Nio se concedera a extradigdo quando a pessoa reclamada for menor

de dezoito anos na época da pratica do fato ou dos fatos pelos quais a pessoa €
reclamada.

2. Nesse caso, o Estado Parte requerido tomara as medidas corretivas
que, de acordo com o seu ordenamento juridico, seriam aplicaveis caso os fatos

houvessem sido praticados em seu territrio por um menor inimputavel.

CAPITULO IV
Denegacdo Facultativa da Extradigio

ARTIGO 11
Da Nacionalidade

1. A nacionalidade da pessoa reclamada ndo podera ser invocada para
denegar a extradigdo, salvo disposicdio constitucional em contrario.

2. Os Estados Partes que nio contemplem disposigéo de natureza igual a
prevista no paragrafo anterior poderdo denegar-lhe a extradi¢do de seus nacionais.

3: Nas hipoteses dos pardgrafos anteriores, o Estado Parte que denegar a
extradi¢do devera promover o julgamento do individuo, mantendo o outro Estado

Parte informado do andamento do processo, devendo ainda remeter, finalizado o
juizo, copia da sentenga.

4. Para os efeitos deste artigo, a condi¢iio de nacional sera determinada
pela legislagdo do Estado Parte requerido, apreciada quando do momento da

apresentacdo do pedido de extradi¢do, ¢ sempre que a nacionalidade néo tenha sido
adquirida com o proposito fraudulento de impedi-la.
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ARTIGO 12
Das Agdes em Curso pelos Mesmos Delitos

Poder-se-a denegar a extradi¢do caso a pessoa reclamada esteja sendo
julgada no territorio do Estado Parte requerido em func¢éo do fato ou dos fatos que
fundamentam o pedido.

CAPITULOV
Dos Limites a Extradi¢éio

ARTIGO 13
Da Pena de Morte ou Pena Perpétua Privativa de Liberdade

L O Estado Parte requerente ndo aplicara ao extraditado, em nenhum
caso, a pena de morte ou de pena perpétua privativa de liberdade.

2. Quando os fatos que fundamentam o pedido de extradigio forem
passiveis de punigdo, no Estado Parte requerente, com a pena de morte ou pena
perpétua privativa de liberdade, a extradi¢@o somente sera admitida se a pena a ser
aplicada ndo for superior a pena méixima admitida na lei penal do Estado Parte
requerido.

ARTIGO 14
Do Principio da Especialidade

1. A pessoa entregue ndo sera detida, julgada nmem condenada, no
territério do Estado Parte requerente, por outros delitos cometidos previamente a
data de solicitagdo da extradicdo, e ndo contidos nesta, salvo nos seguintes casos:

a) quando a pessoa extraditada, podendo abandonar o territério do
Estado Parte ao qual foi entregue, nele permanecer voluntariamente
por mais de 45 dias corridos apos sua libertagfio definitiva ou a ele
regressar depois de té-lo abandonado;

b) quando as autoridades competentes do Estado Parte requerido
consentirem na extensdio da extradigdo para fins de detengdo,

julgamento ou condenagdo da referida pessoa em funcdo de qualquer
outro delito.

2. Para tal efeito, o Estado Parte requerente devera encaminhar ao
Estado Parte requerido pedido formal de extensdo da extradi¢dio, cabendo ao
Estado Parte requerido decidir se a concede. O referido pedido devera ser
acompanhado dos documentos previstos no paragrafo 4 do Artigo 18 deste Acordo
e de declaragdo judicial sobre os fatos que motivaram o pedido de extensdo,
prestada pelo extraditado com a devida assisténcia juridica.
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ARTIGO 15
Da Reextradigdo a um Terceiro Estado

A pessoa entregue somente podera ser reextraditada a um terceiro
Estado com o consentimento do Estado Parte que tenha concedido a extradic¢do,
salvo o caso previsto na alinea "a" do artigo 14 deste Acordo. O consentimento

devera ser solicitado por meio dos procedimentos estabelecidos na parte final do
mencionado artigo.

CAPITULO VI
Do Direito de Defesa e da Detragdo

ARTIGO 16
Dao Direito de Defesa

A pessoa reclamada gozard, no Estado Parte requerido, de todos os
direitos e garantias que conceda a legislagdo desse Estado. Devera ser assistida por
um defensor, e se necessario, por intérprete.

ARTIGO 17
Da Detragio

O periodo de detengio cumprido pela pessoa extraditada no Estado
Parte requerido, em virtude do processo de extradigdio, serd computado na pena a
ser cumprida no Estado Parte requerente.

CAPITULO VI
Do Procedimento

ARTIGO 18
Do Pedido

5 O pedido de extradi¢dio serd encaminhado por via diplomdtica. Seu
diligenciamento serd regulado pela legisla¢do do Estado Parte requerido.

Z. Quando se tratar de individuo ndo condenado, o pedido de extradi¢do
devera ser acompanhado de original ou copia do mandado de prisdo ou de ato de

processo criminal equivalente, conforme a legislacdo do Estado Parte requerido,
emanado de autoridade competente.
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3. Quando se tratar de individuo condenado, o pedido de extradigdo
devera ser acompanhado de original ou copia da sentenga condenatoria e certiddo

de que a mesma ndo foi totalmente cumprida e do tempo que faltou para seu
cumprimento.

4, Nas hipoteses referidas nos pardgrafos 2 e 3, deverdo, ainda
acompanhar o pedido:

1) descrigio dos fatos pelos quais se requer a extradigdo,
indicando-se o lugar ¢ a data de sua ocoméncia, sua
qualificagdo legal e fazendo-se referéncia as disposigdes legais
aplicaveis;

ii) todos os dados conhecidos quanto a identidade, nacionalidade,
domicilio ou residéncia da pessoa reclamada e, se possivel,
fotografia, impressoes digitais e outros meios que permitam sua
identificacéo; e,

ili) copia ou transcriglio auténtica dos textos legais que tipificam e
sancionam o delito, identificando a pena aplicavel, os textos que
estabelecem a jurisdigiio do Estado Parte requerente para deles
tomar conhecimento, assim como uma declaragdo de que a acfio
€ a pena ndo estejam prescritas de acordo com sua legislagdo.

ot No caso previsto no artigo 13, incluir-se-a declaragdo pela qual o
Estado Parte requerente assumira o compromisso de ndo aplicar a pena de morte ou
a pena perpétua privativa de liberdade, obrigando-se, ademais, a aplicar, como

pena méxima, a maior pena admitida pela legislagdo penal do Estado Parte
requerido.

ARTI 1
Da Dispensa de Legalizagio

O pedido de extradigdo, assim como os documentos que o0
acompanhem por for¢a da aplicagdo dos dispositivos do presente Acordo, estardo
isentos de legalizagiio ou formalidade semelhante. Caso apresentem-se copias de



ARTIGO 20
Do Idioma

O pedido de extradi¢do e os documentos que o acompanham serdo
acompanhados de tradugdo na lingua do Estado Parte requerido.

ARTIGO 21
Da Informagdo Complementar

1. Seusd&dnaﬂudwmmsumados]mtammteanpedldnde
extradi¢éio forem insuficientes ou defeituosos, o Estado Parte requerido comunicara
esse fato sem demora, por via diplomadtica, ao Estado Parte requerente, que terd o
prazo de 45 dias corridos, contados da data do recebimento da comunicagdo, para
corrigir tais defeitos ou omissdes.

2 Se por circunstincias especiais devidamente fundamentadas, o Estado
Parte requerente ndo puder cumprir com o disposto no paragrafo anterior dentro do
prazo consignado, podera solicitar ao Estado Parte requerido a prorrogagdo do
referido prazo por mais 20 dias corridos.

3. O descumprimento do disposto nos paragrafos anteriores sera
considerado como desisténcia do pedido de extradig¢do.
ARTIGO 22
Decisdo e Entrega

1. O Estado Parte requerido comunicard, sem demora, ao Estado Parte
requerente, por via diplomatica, sua decisdo com respeito a extradigdo.

2. Qualquer decisdo denegatoria, total ou parcial, com respeito ao pedido
de extradi¢do, devera ser fundamentada.

S Quando a extradigdo for concedida, o Estado Parte requerente serda
informado do lugar e da data de entrega, bem como da duragio da detengdo
cumprida pela pessoa reclamada para efeito de extradigéo.

4. Se no prazo de 30 dias corridos, contados a partir da data de
notificacdo, o Estado Parte requerente nfio retirar a pessoa reclamada, esta sera

posta em hiberdade, podendo o Estado Parte requerido denegar posteriormente a
extradigao pelos mesmos fatos.

5. Em caso de forga maior ou de enfermidade grave, devidamente
comprovada, que impec¢a ou seja obstiaculo a entrega ou a recepgdo da pessoa
reclamada, tal circunstincia sera informada ao outro Estado Parte, antes do

vencimento do prazo previsto no pardgrafo anterior, podendo-se acordar uma nova
data para a entrega e recepgdo.



6. Quando da entrega da pessoa reclamada, ou tfio logo isso seja possivel,
entregar-se-a ao Estado Parte requerente a documentagdo, os bens e os demais
pertences que, igualmente, lhe devam ser colocados a disposigdo, conforme o
previsto no presente Acordo.

y O Estado Parte requerente podera enviar ao Estado Parte requerido,
com a anuéncia deste ultimo, agentes devidamente autorizados que auxiliardo no
reconhecimento do extraditado e na condugio deste ao territorio do Estado Parte
requerente 0s quais, em sua atividade estarfio subordinados as autoridades do
Estado Parte requerido.

ARTIGO 23
Do Diferimento

1. Quando a pessoa cuja extradi¢dio se requer estiver sujeita a processo
ou cumprindo senten¢a no Estado Parte requerido por delito distinto daquele que

motiva a extradi¢dio, cabera a este igualmente resolver sobre o pedido de extradi¢do
e notificar o Estado Parte requerente quanto a sua decisdo.

2. Se a decisdo for favoravel, o Estado Parte requerido podera diferir o
prazo de entrega respeitando a conclus@io do processo penal, ou até que se tenha
cumprido a pena. Nio obstante, se o Estado Parte requerido sancionar o delito que

fundamenta o diferimento com uma pena cuja duragdo seja inferior aquela

estabelecida no paragrafo 1 do artigo 2 deste Acordo, proceder-se-a a entrega sem
demora.

3. As responsabilidades civis derivadas do delito ou qualquer processo

civil a que esteja sujeita a pessoa reclamada ndo poderdio impedir ou retardar a
entrega.

4. O adiamento da entrega suspendera o computo do prazo de prescri¢do
das agdes judiciais que tiverem lugar no Estado Parte requerente pelos fatos que
motivam o pedido de extradigfo.

ARTIGO 24
Da Entrega dos Bens

1. Caso se conceda a extradigdio, os bens que se encontrem no Estado
Parte requerido e que sejam produto do delito ou que possam servir de prova seriio
entregues ao Estado Parte requerente, se este o solicitar. A entrega dos referidos
bens estard subordinada 4 lei do Estado Parte requerido e aos direitos de terceiras
partes porventura afetadas.
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2, Sem prejuizo do disposto no paragrafo 1 deste artigo, tais bens serdo
entregues ao Estado Parte requerente, se este o solicitar, mesmo em caso de ndo se

poder levar a efeito a extradi¢dio em conseqiiéncia de morte ou fuga da pessoa
reclamada.

3. Quando tais bens forem suscetiveis de embargo ou confisco no

territorio do Estado Parte requerido, wtepodcra,pmeﬁtedemnpmmsopeml

em curso, conserva-los temporariamente ou entregi-los sob condigdo de
r:stitulcﬁﬁfumm.

4. QumdonlmdoEsmanmemquendouuudmudetemempaﬁcs

afetadas assim o exigirem, os bens serdo devolvidos sem qualquer 6nus, ao Estado
Parte requerido.

ARTIGO 25
Dos Pedidos Concorrentes

1. No caso de pedidos de extradi¢io concorrentes, referentes a uma
mesma pessoa, o Estado Parte requerido determinara a qual dos referidos Estados

se havera de conceder a extradi¢io, ¢ notificard de sua decisfio aos Estados Partes
requerentes.

2. Quando os pedidos referirem-se a um mesmo delito, o Estado Parte
requerido devera dar preferéncia na seguinte ordem:

a) ao Estado em cujo territorio se houver cometido o delito;

b) ao Estado em cujo terntorio tenha residéncia habitual a pessoa
reclamada;

c) ao Estado que primeiro apresentou o pedido.

3. Quando os pedidos se referirem a delitos distintos, o Estado Parte
requerido, segtmdnmlregtslm;ﬁo dara preferéncia ao Estado que tenha jurisdi¢do

relativamente ao delito mais grave. Havendo igual gravidade, dar-se-a preferéncia
ao Estado que primeiro apresentou o pedido.
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ARTIGO 2
Trénsito da Pessoa Extraditada

1. Os Estados Partes cooperardo entre si visando facilitar o transito por
seu territorio de pessoas extraditadas. Para este fim, o trénsito pelo territorio de um
dos Estados Partes exigira - sempre que ndo se oponham motivos de ordem
publica — a apresentagiio prévia de uma solicitagio por via diplomatica
acompanhada de copias do pedido original de extradigdo e da comunicagdio que a
autoriza.

2. Cabera as autoridades do Estado Parte de trdnsito a custddia do
reclamado. O Estado Parte requerente reembolsara o Estado Parte de trénsito os
gastos contraidos no cumprimento de tal obrigagdo.

3 Néo sera necessario solicitar a extradigdo em trdnsito quando forem
utilizados meios de transporte aéreo sem previsdo de aterrissagem no territorio do
Estado Parte de trinsito.

TIGO 27
Da Extradigio Simplificada ou Voluntaria

O Estado Parte requerido podera conceder a extradigdo se a pessoa
reclamada, com a devida assisténcia juridica e perante a autoridade judicial do
Estado Parte requerido, declarar sua expressa anuéncia em se entregar ao Estado
Parte requerente, depois de haver sido informada de seu direito a um procedimento
formal de extradi¢@o e da prote¢do que tal direito encerra.

ARTIGO 28
Das Despesas

1. O Estado Parte requerido arcara com o custeio das despesas
ocasionadas em seu territorio em conseqiiéncia da detengdo da pessoa cuja
extradigdo se pede. Despesas contraidas no traslado ¢ no trdnsito da pessoa

reclamada para fora do temritério do Estado Parte requerido estardo a cargo do
Estado Parte requerente.

s DEstaana:temqummtearmﬁmmasdemdsmman

Estado Parte requerido da pessoa extraditada que tenha sido absolvida ou
considerada inocente.



CAPITULO vl
Da Prisdo Preventiva para fins de Extradicéo

ARTIGO 29
Da Priséio Preventiva

1. As autoridades competentes do Estado Parte requerente poderdo
solicitar a prisdo preventiva para assegurar o procedimento de extradigdo da pessoa
reclamada, a qual sera cumprida com a maxima urgéncia pelo Estado Parte
requerido de acordo com a sua legislagéo.

A O pedido de prisdo preventiva devera indicar que tal pessoa responde a
um processo ou ¢ sujeito de uma sentencga condenatoria ou ordem de detengdo
judicial, e devera consignar a data e os atos que motivem o pedido, bem como o
tempo e o local de sua ocorréncia, além de dados de filiagdio e outros que permitam
a identificacdo da pessoa cuja prisdo se requer. Também deverd constar do pedido
a intengéo de se proceder a um pedido formal de extradigdo.

3. O pedido de prisdo preventiva podera ser apresentado pelas
autoridades competentes do Estado Parte requerente por via diplomatica ou pela
Organiza¢do Internacional de Policia Criminal (INTERPOL), devendo ser

transmitido por correio, fax ou qualquer outro meio que permita a comunicagio por
escrito.

4. A pessoa presa em virtude do referido pedido de prisdo preventiva sera
imediatamente posta em liberdade se ao cabo de 40 dias corridos, a contar da data
de notificacio de sua prisdio ao Estado Parte requerente, este ndo houver

formalizado um pedido de extradi¢do perante o Ministério das Relagbes Exteriores
do Estado Parte requerido.

5. Se a pessoa reclamada vier a ser posta em liberdade em virtude do
disposto no paragrafo anterior, o Estado Parte requerente somente podera solicitar
nova prisdo da pessoa reclamada mediante pedido formal de extradigéo.

CAPITULO IX
Da Seguranga, Ordem Publica e Outros Interesses Essenciais

ARTIGO 30
Da Seguranga, Ordem Publica e Outros Interesses Essenciais

Excepcionalmente, e com a devida fundamentagiio, o Estado Parte
requerido podera denegar o pedido de extradigdo quando o seu cumprimento for
contrario a seguranga, a ordem publica ou a outros interesses essenciais do Estado
Parte requerido.
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CAPITULO X
Das Disposi¢des Finais

ARTIGO 31

1. O presente Acordo entrara em vigor quando tenham sido depositados
os instrumentos de ratificagdo por pelo menos dois Estados Partes do MERCOSUL
e pela Republica da Bolivia ou a Republica do Chile.

2. Para os demais ratificantes entrard em vigor no trigésimo dia posterior
ao depdsito de seu respectivo instrumento de ratificagdo.

3. A Republica do Paraguai sera depositaria do Presente Acordo e dos

instrumentos de ratificagdo e enviard copias devidamente autenticadas aos demais
Estados Partes.

Firmado no Rio de Janeiro, aos 1¢ dias do més de dezembro de 1998,

em dois exemplares originais, nos idiomas portugués ¢ espanhol, sendo ambos
textos igualmente auténticos.
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